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Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pfipadnou potrebu.
Vysavac-mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto tcelu.

Pred pouzitim vysavac¢e musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac¢ pracuje
a na jaké latky je jeho pouzZivani povoleno vcetné
bezpecéného zpusobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

L)

A VAROVANi! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakazano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly se
strojem hrat.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se fidi zakony, které jsou platné
v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokynt a platnych zakont v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrzovat i technické predpisy
pro zajisténi bezpe&ného a spravného provozu (legislativa
tykajici se Zivotniho prostfedi a bzpecnosti prace, tzn.
Smeérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).
Neprovadéjte zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost lidi, majetku a zZivnotniho prostiedi.

Dodrzujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
prirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komercéni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich
a apartmanovych hotelich, k pdjéovani a pro ostatni ucely
kromé bézného domaciho pouzivani.

Tento vysavac byl navrzen pro Cisténi a sbér pevnych a
kapalnych nehoflavych materialll v interiéru a exteriéru.

m  VZdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac byl uréen na pouZiti jen jednim operatorem.
Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s
filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.

Nespravné pouziti

A VAROVANI! A

Nasledujici pouZiti vysavace je prisné zakazano:

m Venku v pripadé prehanék a desté.

m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.

m KdyzZ neni instalovana filtra¢ni jednotka.

m  KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoCi k ¢astem

lidského téla.

Kdyz neni instalovan prachova sacek.

Pouziti bez ochrannych kryti a bezpecnostnich

systému instalovanych vyrobcem.

m  KdyZ jsou ¢astecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.

m  KdyzZ je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m  KdyzZ je castecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m KdyZ se pouziva v uzkych oblastech bez ¢erstvého
vzduchu.

m Vysadvani nasledujicich materiali:
1. Hofrici materialy (zhavy popel, uhliky, zapalené

cigarety, atd.).

Obnazeny plamen.

Horlavy plyn.

Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,

rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).

Vybusny prach/latky a/nebo c¢astice s rizikem

samovzniceni (napriklad horéikovy nebo

hlinikovy prach, atd.).

DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno.

PN

o

C366

03/2011



ATTIX 145-01 / ATTIX 155-01

Emise prachu do prostredi

Indikativni hodnoty vykonnosti:

m  normalni verze (nevhodna pro vysavani nebezpecnych
prachu): zachyti nejméné 99,1% ¢astecek o rozménu =
3um.

VsSeobecna doporuceni

A VAROVANI! A I

Pokud dojde k nahlé situaci:

prasknuti filtru

vypuknuti poZaru

Zkrat

blokovani motoru

zdsah elektrickym proudem

atd.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a poZadejte o
pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Tyto vysavace neni mozno pouzivat v korozivnim prostfedi.

A VAROVANI! A

Verze pro kapaliny.

Pokud z vysavace unika péna nebo kapalina, okamzité
jej vypnéte, odpojte a pozadejte o pomoc kvalifikovany
personal.

Prohlaseni o souladu CE

Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu CE. Viz
pretisk na obr. 21.

[POZNAMKA]

Prohla$eni o souladu je dilezity dokument a mél by
se skladovat na bezpe¢ném misté, aby jej bylo mozno
predloZit organim.

03/2011 3 C366



ATTIX 145-01 / ATTIX 155-01

Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:
Kod modelu, tfidu, Technické parametry (viz tabulka na
strané 6), sériové €., Znacku CE, rok vyroby, vstupni
napéti.
Vysavaci spojovaci hadice
Ovladaci panel (normalni verze)
Ovladaci panel (verze pro vysavani kapalin)
Nadoba na prach
Filtracni komora
Vystup
Vystrazny Stitek
Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
,Natfasani primarniho filtru®).
9. Vykonovy S§titek na panelu
Oznamuje, ze panel je napajen napétim uvedenym na
datovém Stitku.
10. Vstup
11. Prostor pro pfisluSenstvi
12. Mérka vakua

PN pELON

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (10) a vystupuje vyfukem (7).

Pfred zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak

pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast. Viz katalog
prisluSenstvi vyrobce nebo servisni stfedisko. Po pfipojeni
hadice a nastrojl se ujistéte, Ze motor se otaci tak, jak ma.

Tento vysavac je vybaven vnitfni odrazovou deskou, ktera
uvadi vysaté létky do kruhového odstfedivého pohybu, b&hem
néhoz padaji do nadoby. Vysavac je vybaven hlavnim filtrm,
ktery umoznuje jej pouzit pro vétSinu pouziti.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvkil je uveden v sadé pro
prestavbu.

A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni

nahradni dily.

Prislusenstvi
K dispozici jsou rizna pfisluSenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni prislusenstvi dodavané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni
Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
Model A (mm) B (mm) C (mm) Kg
ATTIX145- 1 1200 700 1700 144
ATT|0X1155' 1200 700 1700 169

Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni
PouZzivejte na rovné, vodorovné plose.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANI! A

m Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.

m Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m Zapojte vysavac do zasuvky s radné instalovanym
uzemnénim. Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m Zdsuvky a konektory pripojovacich kabelt musi byt
ochranény pred vodou.

m Zkontrolujte spravné pripojeni k elektrické siti.

m PouzZivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zpulsobit zasah
elektrickym proudem!).

m Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

C366
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A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pripojuje do sité.

m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

m  Vyménujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: HO7 RN - F. Stejné pravidlo plati pro
pouZiti prodluzovaciho kabelu.

m Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné kvalifikovany

Suché a mokré pouziti
[POZNAMKA]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné
nainstalovany.

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouZivan.

personal.

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupen ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabelu:
Maximalni délka = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

Max. vykon (kW) | 3 | 5

Minimalni ¢ast (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4
A VAROVANI!
Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace

prodluZovaciho kabelu musi zachovavat stupen

ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVAN:I! A - ]

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m Pred vysdvanim kapalin se ujistéte, Ze senzor
hladiny kapaliny funguje spravné.

m Pokud dojde k vytvoreni pény, okamZzité vysavac
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m Varovani: Vypnéte vysavac okamzité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m Pravidelné cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zzadné
znamky poskozeni.

m Varovani: znec¢isténa kapalina sebrana vysavacem
musi byt povaZovana za vodivou.

A_‘

A VAROVANI! A

P¥i vysavani smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretiZili motor vysavace.

A VAROVANI! A
Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusova¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekro¢i 30 mA po dobu 30 ms, nebo
ekvivalentni ochranny obvod.

A VAROVANI! A

Nikdy na vysavac nestfikejte vodu: mize to byt
nebezpeéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez prisoutpite k
cisténi, servisu, vyméné dilti nebo prestavbé na jinou
verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pFirucce.

m Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

m Vysavac nijak neupravujte.

NedodrzZenim téchto pokynu muiZete ohrozit svou
bezpecénost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti
prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

materialy, na néz je vysavac pouZzivan.

03/2011
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Technické parametry

Parametr Jednotky ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Napéti (50 Hz) \Y 400 400
PFikon kw 2,2 4
Prikojn (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 2,1 34
Hladina hluénosti dB(A) 68 72
Ochrana P 55 55
Izolace Tfida | |
Objem nadoby L 100 100
Vstup (primer) mm 70 70
Max. vakuum hPa - mbar 300 - 300 300 - 300
Maximalni pritok vzduchu(bez hadice a redukci) m®h - L/min’ 315 - 5250 489 - 8150
Maximalni pritok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, primér: 50 mm) mé/h - L/min’ 270 - 4500 420 - 7000
Plocha hlavniho filtru m? 1,95 1,95
Rozméry
Obrazek 3
ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Model
L100 L100
A (mm) 1530 1530
B (mm) 1130 1130
C (mm) 600 600
Hmotnost [kg] 114 139

[POZNAMKA]

m  Podminky skladovani:
Teplota: -10°C + +40°C
Vihkost: < 85%

m  Podminky provozu:
Maximalni nadmorska vyska: 800 m
(AZ 2 000 m se snizenym vykonem)
Teplota: -10°C + +40°C
Vihkost: < 85%

C366
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Ovladace, ukazatele a spoje
Obrazek 4

Paka uvolnéni prachové nadoby
Péaka kolecka

Rukojet’ ruéniho vibratoru filtru
Spina¢ (normalni verze)

Spinac (verze pro vysavani kapalin)

aphON=

Kontrola pred spusténim
Obrazek 5

1. Vstup

Pfed spusténim zkontrolujte, zda:

m  Filtr je nainstalovan.

m  V8echny svorky jsou pevné uzamceny;

m  Vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1);

m  Sacek nebo bezpecnostni kontejner jsou nainstalovany,
pokud existuji.

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.
Spousténi
Obrazek 6

1. Pastorkové brzdy

2. Spinac¢ (normalni verze)

3. Spinac (verze pro vysavani kapalin)

Zablokujte brzdy pastorku pred spusténim vysavace (1).

Spousténi/zastavovani vysavace

Normalni verze

m  Prepnéte spinac (2) do pozice I pro spusténi vysavace.

m  Pfepnéte spinac do pozice ,0“ pro vypnuti vysavace.

Verze pro kapaliny

m  Prepnéte spinac¢ (3) do pozice ,|* pro spusténi vysavace.

m  Pfepnéte spinac do pozice ,0“ pro vypnuti vysavace.

Kontrola sméru otacek motoru jednotky vysavace
Zkontrolujte chod vysavace tak, Zze polozite dlarn na vstup.
Pokud vysavac¢ vypousti vzduch z hadice vysavace, smér
otaceni neni spravny; vyjméte zastr¢ku ze zasuvky a otocte
prepinac v zastréce pro spravné zapojeni fazi.

Natrasani primarniho filtru (obr. 7)
V zavislosti na mnozstvi vysatého prachu a pokud se ukazatel

mérky vakua pfesune ze zeleného pole (2) do ¢erveného pole
(3), vypnéte vysavac a natfeste hlavni filtr pomoci tlacitka (1).

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyz je vysavac zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poSkozeni filtru samotného.

Pfed znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout. Vyménuijte filtracni prvek, pokud ukazatel stéle
zUstava v Cervené zoné (3), i kdyz je filtr po natfeseni (viz
odstavec ,Vymeéna hlavniho filtru®).

Pohotovostni zastaveni
Otocte hlavni spina¢ do polohy ,0".

Vyprazdnéni nadoby

A VAROVANI! A

Pred dalsim pokrac¢ovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.

Pfed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vydistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani filtru®).

Obrazek 8
1.  Nadoba na prach/kapaliny

Normalni verze

m  Uvolnéte kontejner (1), pak jej vyjméte a vyprazdnéte.

m  Ujistéte se, Ze je tésnéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.

s Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

Verze pro kapaliny

m  Kdyz je nadoba na kapaliny pIna, vysavac se
automaticky zastavi.

Pro dalSi nastartovani vysavace:

m  Uvolnéte nadobu (1), vyjméte ji a vylijte kapalinu
pFislusnym ventilem.

m  Vydistéte mfizky v nadobé pro odstranéni necistot nebo
pevnych usazenin, které by mohly branit Fadnému vyliti
kapaliny.

m  Ujistéte se, zZe je t€snéni v dokonalém stavu a spravné
umisténo.

m  Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

03/2011
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Vyména a pouziti naklonu pro vysypavani
Obrazek 9

1. Naklanéni sestavy pro vysypavani

m  Upevnéte zasobnik na filtracni komoru, zasunte jej do
prislusného krytu a pomoci paky (2) jej uzamknéte (obr.
9).

m  Zasurite sacek (Longopac®) do pFislusné opéry a
upevnéte jeho konec femenem (1, obr. 10).

m  Zapojte drzak naklanéciho zafizeni pro vysypavani k
zasobniku, upevnéte jej pfislusnymi koliky (obr. 9).

m  Vyjméte sacek (Longopac®), dokud nelezi na dolni
ploSingé, uzavfete pak jeho konec pfislusnou svorkou.

m  KdyZ je sacek plny (Longopac®), zavrete horni konec
dvéma svorkami, upevnéte je 50 mm od sebe navzajem,
pak nazkami roziiznéte sa¢ek mezi obéma svorkami
(obr. 10).

Vyména a pouziti jednoho plastového
sacku

Obrazek 11

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vSech

udrzbovych praci véetné cisténi a vymény filtru.

m Aby uzZivatel mohl provadét pdrzbové prace, musi
byt vysavac rozebran, vyc¢istén a odtazen co
mozZna nejdadle, aby nedoslo k ohroZeni pracovniku
udrzby ¢i jinych osob. Mezi vhodné opatreni
patri dekontaminace pred demontazi vysavace,
adekvatni filtrace vyfuku vzduchu z mistnosti, v
niZ dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové oblasti a
vhodna osobni ochrana.

Prostory, které nejsou prachotésné je treba otevrit
vhodnymi nastroji (Sroubovak, klice atd.) a fadné
vycistit.

m Provadéjte technickou kontrolu nejméné jednou
roc¢né, napr.: zkontrolujte vzduchovy filtr, zda
nedoslo k poskozeni vzduchotésnosti vysavace,
a ujsitéte se, Ze elektricky ridici panel funguje
spravné. Tato kontrola musi byt provadéna

Umistéte plastovy sacek mimo drzak naklanéciho zafizeni
pro vysypavani, davejte pozor, aby dno sacku lezelo na dolni
opérné plosing, a zablokujte horni ¢ast sacku femenem.

Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysavac a vyjméte zasuvku ze sité.

m  Omotejte spojovaci kabel kolem nosi¢e kabelu (obr. 12).

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
sVyprazdnovani kontejneru®. Vycistéte vysavac podle
popisu v odstavci ,Udrzba, ¢isténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysava¢ na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

vyrobcem nebo kvalifikovanou osobou.

Demontaz a vymeéna primarniho filtru

A VAROVANI! A

KdyZ se vysavac pouziva na vysdvani nebezpeénych

latek, jsou filtry kontaminovany, takzZe:

m Pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material.

m  Umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku.

m Hermeticky jej uzavrete.

m Zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni
plochou.

Jinak nebude vysavac¢ spravné fungovat.
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Vyména primarniho filtru

Obrazek 13
1. Vysavaci hadice
2. Paska
3. Kyt

PFed dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a

vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Odstrarte saci hadici (1).

m  Pouzijte pasku (2) pro sejmuti krytu (3) spolecné s
primarnim filtrem.

m  Sejméte stary filtr z klece.

m  Osadte novy filtr a zajistéte jej v kleci zvlastnimi
svorkami.

m Instalujte kryt a filtr v opaéném poradi od demontaze.

m  Zlikvidujte stary filtr v souladu s platnymi zakony.

Vymeéna filtru HEPA

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpec¢nou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej

vyjmete z vysavace.

Obrazek 14

Vicko vakua

Pojistna paka

Pojistny Sroub

Pojistny krouzek absolutniho filtru
Kotou¢€ absolutniho filtru
Absolutni filtr

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli prsty
mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice poskytujici
ochranu pred mechanickym poranénim (EN 388) s
mirou ochrany CAT. II.

oanhrON=

Pfed dal8im pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a

vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Odemknéte bezpecnostni Sroub (3).

m  Pomoci paky (2) uvolnéte vicko (1), pak je vytahnéte
nahoru a mimo vysavac.

s OdSroubujte krouzek (4).

= Vyjméte kotou¢ (5) a absolutni filtr (6).

m  Umistéte absolutni filtir (6) do plastového sacku, zaviete
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s
platnymi zakony.

m  Zasuiite novy filtr (6) se stejnymi filtracnimi vlastnostmi,
jako ma filtr vyjmuty.

m  Zajistéte absolutni filtr kotouc¢em (5) a utahnéte krouzek
(4).

m  Znovu zasunte vicko (1).

m  Upevnéte vicko na misto pomoci paky (2) a znovu
zajistéte bezpecnostni Sroub (3).

Kontrola a ¢iSténi vétraku na chlazeni
motoru

Pravidelné Cistéte vétrak na chlazeni motoru, aby se motor
nepfehfival, zejména pokud vysava¢ pouzivate na praSném
misté.

Kontrola tésnosti

Obrazek 15

1. Hadice pro pfipojeni dmychadla
2. Vysavaci hadice

Kontrola hadic

Ujistéte se, ze propojovaci hadice (1) je v dobrém stavu a
spravné pfipevnéna.

Pokud je hadice poskozena, rozbita nebo Spatné pfipojena ke
spojim, musi byt vyménéna.

Pfi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice (2), ve vstupu a na odrazové desce uvnitf
filtracni komory.

Oskrabnéte vstup zvenci a odstrante usazeny odpad dle
navodu na obrazku.

Obrazek 16

1. '[ésnénl'
2.  Srouby
3. Filtrani komora

Kontrola tésnosti filtraéni komory

Pokud tésnéni (1) mezi kontejnerem a filtracni komorou (3)

nemuze zarucit tésnost:

m  Povolte Ctyfi Srouby (2), které pridrzu;ji filtracni komoru
(3) u konstrukce vysavace.

m  Nechte filtraCni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),
jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Tésnéni (1) je tfeba vyménit, pokud je potrhané, rozfizlé

atd... Vyménte tésnéni (1), pokud stuperi tésnosti stale neni

optimalni.

03/2011
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Cisténi a vyména oddélovaée (pokud se
dodava)

Schémata zapojeni

Zakladni model

Obrazek 17 Obrazek 19

1. Separator 1. Zastréka

2. Paska 2. \Vysavad

3. Pv(ryt 3. PFeruSovac okruhu

4. Srouby

[POZNAMKA] Kéd
Pokud je na oddélovaci jen usazeny prach (1), nechte Polozka pil ATTIX ATTIX
prach propadnout stfedovym otvorem. 145-01 155-01
. B} . Prerus ¢ okruh Z8 39915 Z8 39916

Oddélovac (1) by mél byt nejprve demontovan, aby jej bylo Q1 rerusovac okruhu

mozné dokonale vydistit: Krabice na Q1 Z8 39932 78 39932

m  Pouzijte pasku (2) pro sejmuti krytu (3) spolecné s
primarnim filtrem. Model pro vysavani kapalin

m  OdSroubujte oba Srouby (4) a odstrarite je z kontejneru. i
Soucastku vyméiite, je-li pFilisné opotfebovana. Viechny Obrazek 20
soucastky znovu smontujte opaénym postupem nez pfi 1. Vstup napajeni
demontazi. 2. Transformator

3. Snimac kapalin
Likvidace vysavace 4. Automatické uvolnéni
5. \Vysavac
Obrazek 18 6. Prerusovac okruhu
Vysavac zlikvidujte v souladu s platnymi zakony. Kod
(o]

m  Spravna likvidace (elektricky a elektronicky odpad). Polozka Dil ATTIX ATTIX
(platné v Evropské unii a zemich se systémem sbéru 145-01 155-01
tridéného odpadu)

Pferudovac okruhu Z8 39915 Z8 39916
- , s s , Q1

yyse uvedeny symbol (o.br. v18) Ejmlsteny na vy.rot.)ku nebo Rukojet Q1 78 39954 78 39954

jeho dokumentaci ukazuje, Zze vyrobek nelze zlikvidovat s

jinym domovnim odpadem na konci jeho cyklu Zivotnosti. B1 Automatické uvolnéni 78391142 | Z8 391142

Pro prevenci poSkozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi .

zpusobeného nespravnou likvidaci odpadu oddélte tento PRI Tlakovy spinac 28 40841 28 40841

produkt od ostatniho odpadu a recyklujte jej zodpovédné tak, F1-F2 Drzak pojistek 78 39244 78 39244

abyste podpofili obnovitelné pouzivani zdroji materialu. -

Tento vyrobek neni mozné likvidovat spole¢né s jinym TR1 Transformator 28391050 | Z8 391050

komer&nim odpadem.
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Doporucéené nahradni dily
Nasleduje pfehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili tdrzbu.

PFi objednavani nahradnich dilt pouzijte katalog nahradnich dild vyrobce.

Model

Popis
Zaklad FM

ﬂ Sada hvézdicového filtru 40000338 40000492

© Kruhové tésnéni filtru Z8 17026
© Tésnéni filtracni komory 40000762
Q Svorka filtru Z8 18079
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Odstranovani zavad

Problém

Pri¢ina

Naprava

Vysavac se nahle zastavi

Ucpany primarni filtr

Protreste filtr. Pokud to nestadi,
vymérite ho.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Spusténi prerusovace obvodu

ZKkontrolujte nasazeni.

Zkontrolujte elektricky pfivod do
motoru.

Vyprazdnéte nadobu.

Bude-li tfeba, kontaktujte autorizované
stfedisko poprodejniho servisu.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Elektrostaticky naboj na vysavadci

Neexistujici nebo nedostatecné
uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci
spoje. Zkontrolujte hlavné spojeni na
vstupu.

Vysavac se nespusti po vyprazdnéni
nadoby

Hadice kontroly hladiny je zanesena

Uvolnéte nadobu a vycistéte senzor
hladiny.

C366
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Pozorne si presStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolitne
potrebné, aby ste si precitali tento navod k
obsluhe a mali ho po ruke pre konzultaciu.
Vysavac-mozZu pouZivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.

Pred pouzitim vysdavac¢a sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit' o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouZitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostato¢nymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohl'adom osoby, ktora ma skusenosti v pouzivani a
bezpeénej manipulacii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat.

VSeobecné informacie o pouziti vysavaca
Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavacl pouziva, sa musia dodrziavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpecénej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zZivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujuce
smernice).

Nevykonavaijte ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
bezpec¢nost fudi, majetku a zivotného prostredia.
DodrzZiavajte bezpe€nostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouzivaniu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komeréné pouzitie, napriklad

v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prengjom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.

Tento vysava¢ sme vymysleli za u€elom Cistenia a zozbierania
pevnych a kvapalnych nehorfavych materialov v interiéri a
exteriéri.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste fahko dosiahli na ovladace.

Vysavac sa navrhol, aby sa pouzival jednym obsluhujucim
pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s
filtrom protipriudu a nadobou na zachytavanie povysavaného
materialu.

Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujtce pouzitie vysavaca je prisne zakdazané:

m V exteriéri v pripade atmosférickych zrazok.

m Ked’ nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

m Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

m  Ked’je vysdvaci privod a/alebo hadica
nasmerovana na casti l'udského tela.

m  Ked’ nie je namontovany vak na prach.

m PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a
bezpecénostnych systémov namontovanych
vyrobcom.

m  Ked'’ su ciastocne alebo tplne upchané chladiace
prieduchy.

m  Ked’je vysavac pokryty plastovymi alebo textilnymi
plachtami.

m  Ked’je ¢iastocne alebo uplne zatvoreny vyvod
vzduchu.

m Pri pouziti v izkych priestoroch bez ¢erstvého
vzduchu.

m Vysadvanie nasledujucich materialov:

1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, hortuci popol,
zapalené cigarety atd’.)

Otvoreny oher.

Horlavy plyn.

Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,

rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a pod.).

Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky

ndachylné k spontannemu zapaleniu (ako

napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

PN

o

DOLEZITE: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.

C366
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Emisie prachu do prostredia

Indikativne hodnoty vykonu:

m normalna verzia (nevhodna pre vysavanie nebezpecného
prachu): uchova aspon 99,1% CiastocCiek merajucich = 3
pm.

VSeobecné odporucania

Ak déjde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poZiaru

skrat

zadrhnutie motora

zdsah elektrickym prudom

atd'.

Vypnite vysavac, vytiahnite ho zo zasuvky a poZiadajte
o pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANIE! A I

A VAROVANIE! A

Vysavac sa nesmie pouzivat’ ani skladovat’'v exteriéri

na vlhkych miestach.

Tieto vysavace nie je mozné pouzivat' v korozivnych
priestoroch.

A VAROVANIE! A

Verzia pre kvapaliny.
Ak z vysdvaca unikne pena alebo kvapalina, okamZite
ho vypnite, odpojte zo sietovej zasuvky a poziadajte o

pomoc odborny personal.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si fax na obr. 21.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za uc¢elom jeho
predloZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

03/2011
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Popis vysavaca

Diely a Stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:
Kod modelu, trieda, technické udaje (pozrite si tabulku
na strane 6), sériové €., oznacenie CE, rok vyroby,
vstupné napatie.
Hadica sacieho spojenia
Ovladaci panel (normalna verzia)
Ovladaci panel (verzia pre mokré vysavanie)
Nadoba na prach
Filtracna komora
Zasuvka
Upozornujuci Stitok
Pritiahne pozornost obsluhujuceho pracovnika na
skutocnost, ze filter sa smie vytriast iba vtedy, ked je
vysavaé VYPNUTY (tiez si pozrite ¢ast ,Zatrasenie
predfiltrom®).
9. Stitok vykonu panelu
Naznadi, ze panel je napajany napatim, ktoré je uvedené
na Stitku s udajmi.

OGN RELON

10. Privod
11. Priestor na prislusenstvo
12. Merac satia

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory sa zenie do
vnutra cez vstup (10) a vyfukuje von cez vystup (7).

Pred zapnutim vysavaca nasadte odsavaciu hadicu na
vstup a potom namontujte pozadovany nastroj na koncovku.
Obratte sa na kataldg vyrobcu s prisluSenstvom alebo na
servisné stredisko. Po namontovani hadice a nastroja sa
uistite, ze sa motory otacaju spravne.

Tento vysavac je vybaveny vnutornou doskou vysypania,
ktora privadza vysavany material do cirkularneho
odstredivého pohybu, ktory ho ulozi do zasobnika. Vysavac je
vybaveny filtrom, ktory umozriuje, aby sa mohol pouzivat na
vacsinu uplatneni.

Volitel'né sady

Ohladom informacii o volitelnych supravach kontaktujte,
prosim, predajnu siet vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su su¢astou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte iba doddvané a schvalené originalne

nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE!
Pouzivajte len originalne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie
Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
Model A (mm) B (mm) C (mm) Kg
ATTIX145- 1 1200 700 1700 144
ATT|0X1155' 1200 700 1700 169

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie
Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost).

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m Pred zapojenim vysdvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napitiu privodu elektrického
prudu.

m Zapojte vysavac do elektrickej zasuvky so spravne
namontovanym kontaktom/pripojenim uzemnenia.
PresvedCcite sa, Ze je vysavac vypnuty.

m Zastréky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajiucej vode.

m Zaistite nalezité pripojenie k zdroju napdjania.

m Pouzite vysdvace len vtedy, ked’ su kable spajajice
elektricky privod v perfektnom stave (poSkodené
kable mézZu spésobit’ zasah elektrickym pridom!).

m Pravidelne kontrolujte, ¢i elektrické kable
nevykazuju Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo starnutia.

C366
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A VAROVANIE!

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m Nedrvte, netahajte, neposkodzujte ani nesliapte po
kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastréky (kabel netahajte).

m Kabel elektrického vedenia vymerite len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN - F.
Rovnaké pravidlo plati aj pre prediZovaci kabel (ak
sa pouziva).

m Kabel musi vymenit personal servisného strediska

A_‘

vyrobcu alebo podobne kvalifikovany personal.

Predlzovacie kable

Ak sa pouzil predizovaci kabel, uistite sa, ze je vhodny pre
prikon a stupefi ochrany vysavaca.

Minimalny profil predizovacich kablov:
Maximalna dizka = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

Max vykon (kW) | 3 | 5

Minimalny profil (mm?)

A VAROVANIE! A

Zasuvky, zastréky, konektory a montaz predlZovacieho
kabla musi dodrZovat’ ochranny stupern IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Sstitku.

A VAROVANIE! A

Napdjacia zasuvka vysavaca sa musi chranit’ odliSnym
prerusovac¢om obvodu s obmedzenim narazového
prudu, ktory odpoji napdjanie, ked’ napétie vybijané
do zeme prekroc¢i na 30 ms 30 mA alebo ekvivalentny
napadjaci okruh.

A VAROVANIE! A

Nikdy na vysadvac nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napajania.

A VAROVANIE!
Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajuce sa

A_‘

materialov, pre ktoré sa tento vysavac pouZiva.

Vihké a suché pouzitie
[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A -]

Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajice sa
materialov, pre ktoré sa tento vysdvac pouZiva.

A VAROVANIE! A -

Ak sa pouziva verzia pre kvapaliny:

m Pred vysdvanim kvapalin sa uistite, ¢i senzor
hladiny kvapalin funguje spravne.

m Ak sa vytvara pena, okamZite vypnite vysavac a
vyprazdnite zasobnik.

m Varovanie: Vypnite okamzite vysdvac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m Pravidelne cCistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m Varovanie: Znecistena kvapalina nazbierana
vysdvacom sa musi povazZovat’ za vodivu.

A VAROVANIE! A

Ked’ vysadvate zmes vody a vzduchu, ddvajte pozor,
aby ste sa vyhli pretaZeniu motora vysadvaca.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysavac od hlavného privodu elektrického
prudu pred Cistenim, servisom, vymenou casti alebo
prestavbou na inu verziu/variantu, zastrcka sa musi
vytiahnut’ zo zasuvky.

m Vykonavajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m Pouzivajte len origindalne nahradné diely.

m Vysdvac ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, méZete ohrozit’ svoju
bezpecénost. Naviac takato ¢innost’ by mohla anulovat’
prehldasenie o zhode ES vydané s tymto vysdavacom.
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Technické udaje

Parameter Jednotky ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Napatie (50 Hz) \Y 400 400
Vykon kw 2,2 4
Vykon (EN 60335-2-69) (50 Hz) kw 2,1 3,4
Urovefi hluku dB(A) 68 72
Ochrana P 55 55
Izolacia Trieda | |
Kapacita zasobnika L 100 100
Vstup (priemer) mm 70 70
Max vysavanie hPa - mbar 300 - 300 300 - 300
Maximalna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a redukcii) m®h - L/min’ 315 - 5250 489 - 8150
g/loa;(;r:qa;lna rychlost pradu vzduchu(s hadicou, dizka: 3 m, priemer: m/h - L/min’ 270 - 4500 420 - 7000
Povrch hlavného filtra m? 1,95 1,95
Rozmery
Obrazok 3
ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Model
L100 L100
A (mm) 1530 1530
B (mm) 1130 1130
C (mm) 600 600
Hmotnost (kg) 114 139

[ POZNAMKA ]

m  Podmienky skladovania:
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%
m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%

C366
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Ovladace, indikatory a prepojenia
Obrazok 4

Paka na uvolnenie vrecka na prach
Uvolfiovacia paka

Rucné striasacie tlacidlo filtra

Spinac spustenia/zastavenia (normalna verzia)
Spinac spustenia/zastavenia (verzia pre mokré
vysavanie)

ahoON=

Kontroly pred spustenim
Obrazok 5

1. Privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  Je namontovany filter.

m  Su vSetky zapadky pevne uzamknuté;

m Je hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
vstup (1);

m Je nainstalované vrecko alebo bezpecnostna nadoba (ak
sa dodali).

Vysavac nepouzivajte, ak je filter poSkodeny.

Zapinanie
Obrazok 6

1. Uvolhovacie brzdy
2. Spinac spustenia (normalna verzia)
3. Spinac spustenia (verzia pre mokré vysavanie)

Pred spustenim vysavaca uzamkne brzdy koliesok (1).

Spustenie/zastavenie vysavaca

Normalna verzia
m  Otocte vypinac (2) do polohy ,I*, aby sa vysavac spusti.
m  Vysavac vypnite otoc¢enim vypinac¢a do polohy ,0“.

Verzia pre vysavanie kvapalin
m  Otocte vypinac (3) do polohy ,I“, aby sa vysava¢ spusti.
m  Vysavac vypnite oto€enim vypinaca do polohy ,0".

Kontrola smeru rotacie na motore vakuova jednotka
Vlozenim ruky do satia skontrolujte chod vysavaca.

Ak vysavac vytlaca vzduch z hadice, smer rotacie nie je
spravny; vytiahnite ho zo zasuvky a otocte voli¢ v zastrcke,
aby sa uskutocnilo spravne fazové spojenie.

Zatrasenie predfiltrom (obr. 7)

Podla mnozstva vysavaného prachu a tiez s ohfadom na

prepinanie merania vysavania zo zelenej zony (2) do ¢ervenej

(3), vypnite vysava¢ a pomocou prislusného tlacidla pretraste
VAROVANIE!

hlavny filter (1).
Pred striasanim filtra zastavte vysadvac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac zapnuty, pretoze by

to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi. Vymenite filter, ak rucicka zostava v ervenom
pasme (3) aj po striasani filtra (precitajte si odsek ,Vymena
hlavného filtra®).

Nudzové zastavenie
Hlavny spinac otocte do polohy ,0".

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
vytiahnite zastré¢ku zo zasuvky privodu elektrického

prudu.

Pred vysypanim zasobnika odporti¢ame vygistit hlavny filter
(pozrite si odsek ,Striasanie hlavného filtra“).

Obrazok 8
1.  Nadoba na prach/kvapalinu

Normalna verzia

m  Uvolnite zasobnik (1), potom ho vytiahnite a vyprazdnite.

m  Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a Ze je
spravne umiestnené.

m  Nadobu nasadte spat’ na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Verzia pre vysavanie kvapalin

m  Ked je zasobnik na kvapaliny piny, tak sa vysavac¢
automaticky zastavi.

Aby ste vysavac opatovne spustili, tak:

m  Odpojte nadobu (1), vyberte ju a vypustite kvapalinu
pomocou prislusného ventilu.

m  Vydistite gril v nadobe, aby ste odstranili zvysky alebo
pevné usadené Castice, ktoré mozu zabrarfiovat
poriadnemu vypusteniu kvapaliny.

m  Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a ze je
spravne umiestnené.

m  Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.
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Vymena a pouzivanie naklanacieho
vytlakového zariadenia

Obrazok 9

Montaz naklanacieho vytlakového zariadenia

Upevnite nasypnik k filtrovacej komore tak, Zze ho
zasuniete do prislusnych puzdier a pouzijete paku (2),
aby ste ho uzamkli (obrazok 9).

VloZte vrecko (Longopac®) do prislu§ného drziaka a
upevnite jeho koniec pomocou remenfia (1, obrazok 10).
Zapoijte drziak naklanacieho vytlakového zariadenia

k nasypniku tak, Zze ho upevnite prostrednictvom
prislusnych ¢apov (obrazok 9).

Vyberte vrecko (Longopac®), kym nebude poloZzené na
spodnej podpornej platforme a uzatvorte jeho koniec
pomocou dodanej svorky.

Ked je vrecko pIné (Longopac®), zatvorte horny
koniec pomocou dvoch svoriek tak, ze ich upevnite vo
vzajomnej vzdialenosti 50 mm a nasledne pomocou
nozniciek vrecko medzi dvomi sponami rozstrihnete
(obrazok 10).

Vymena a pouzivanie samostatného
plastového vrecka

Obrazok 11

Udrzba, éistenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A -

Nizsie opisané opatrenia sa musia vykonat’ pri

vSetkych operdciach udrzby, vratane Cistenia a

vymeny filtra.

m Aby mohol pouzivatel vykonat’ udrzbu, musi
rozmontovat’ vysavac, vycistit’ a urobit’ generalku,
a pritom nespésobit ohrozenie personalu udrzby
ani inym l'ud'om. Vhodné opatrenia obsahuju
dekontamindciu pred rozmontovani vysavaca,
odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysavac
rozmontovany, Cistenie priestoru udrzby a vhodnu
osobnu ochranu.

Komory, ktoré nie st prachotesné, sa musia otvorit’
pomocou vhodného naradia (skrutkovacov, kl'icov
atd’.) a starostlivo ocistit..
m Vykonajte technicku prehliadku aspori jeden raz
za rok, napr.: skontrolujte vzduchovy filter, aby
ste zistili, ¢i nebola Ziadnym spésobom oslabena
vzduchotesnost’ vysdvaca a uistite sa, zZe elektricky
ovladaci panel spravne funguje. Tuto kontrolu musi

vykonat vyrobca alebo kompetentna osoba.

Rozobratie a vymena predfiltra

A VAROVANIE! A

Plastové vrecko umiestnite mimo drziaka naklanacieho
vytlakového zariadenia, pricom si davajte pozor, aby sa
spodna Cast vrecka nachadzala na spodnej podpornej

platforme a hornu ¢ast uzamknite pomocou remena.

Na konci Cistenia

Vypnite vysavac a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrického prudu.

Namotajte prepojovaci kébel okolo nosi¢a kabla (Obr.
12).

Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
sVyprazdnenie zdsobnika“. Vysavac ocistite tak, ako je to
opisané v odseku ,Udrzba, gistenie a dekontaminacia“.
Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

Uskladnite vysava¢ na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

Kym sa vysdvac pouZiva pre vysdvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m Pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysdvaného prachu a/alebo materidlu.

m Umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka.

m Hermeticky ho uzatvorte.

m Filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vazna zaleZitost. Filter sa musi
nahradit’ za filter s rovnakymi charakteristikami
filtraéného povrchu.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.
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Vymena predfiltra

Obrazok 13
1. Vakuova hadica
2. Pasik
3. Kyt

Pred vykonanim tychto Cinnosti vysavac vypnite a vytiahnite

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Odmontujte hadicu vysavaca (1).

m  Pouzite pasik, (2) aby ste odstranili kryt (3) spolu s
hlavnym filtrom.

m  ZKklietky vyberte stary filter.

m  Zalozte novy filter a zaistite ho v klietke Specialnymi
svorkami.

m  Namontujte kryt a filter v opaénom poradi ako pri
vyberani.

m  Stary filter zlikvidujte podla platnych zakonov.

Vymena filtra HEPA

A VAROVANIE! A

Davajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpecny pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

Pred vykonanim tychto €innosti vysavac vypnite a odpojte

zastréku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Odstrarte bezpecnostnu skrutku (3).

m  Pomocou packy (2) uvolnite kryt (1), potom ho vytiahnite
smerom nahor a von z vysavaca.

m  Odskrutkujte kruzok (4).

m  Vytiahnite disk (5) a absolutny filter (6).

m  Absolutny filter (6) dajte do plastového vrecka,
hermeticky vrecko uzavrite a zlikvidujte filter podla
platnych miestnych nariadeni.

m  VlozZte novy filter (6) s rovnakym popisom a vlastnostami
ako mal odstraneny filter.

m  Diskom (5) uzamknite absolutny filter a dotiahnite krizok

(4).

m  Vlozte spat kryt (1).

m  Packou (2) upevnite kryt na miesto a znovu zaistite
bezpecnostnu skrutku (3).

Kontrola a ¢istenie chladiaceho ventilatora
motora

Pravidelne Cistite chladiaci ventilator motora, aby ste zabranili
prehriatiu motora, a to najma vtedy, ked sa vysavac¢ pouziva
na praSnom mieste.

Kontrola utesnenia
Obrazok 15

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdvaéa ho znovu
nepouZivajte.

Obrazok 14

Kryt sania

Uzamykacia packa
Bezpec€nostna zapadka

Poistny kruzok absolutneho filtra
Disk absolutneho filtra

oanRrON=

1. Prepojovacia hadica duchadla
2. Vakuova hadica

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze je prepojovacia hadica (1) v dobrom stave a
spravne upevnena.

Ak je hadica poskodena, zlomena alebo zle pripojena k
spojom, tak sa musi vymenit.

Ak vysavate lepkavy material, kontrolujte mozné zanesenie
pozdiz hadice (2), vo vstupe a na vysypacej doske vnutri vo
filtrovacej komore.

Vstup oSkrabte zvonku a odstrarite usadeny odpad, ako je to
zobrazené na obrazku.

Filter
A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom dévajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany KAT. II.

Obrazok 16
1. Tesnenie
2. Skrutky
3. Filtracna komora

Kontrola upevnenia filtrovacej komory
Ak tesnenie (1) medzi zasobnikom a filtrovacou komorou (3)
prestane zaistovat utesnenie:

m  Uvolnite vSetky Styri skrutky (2), ktoré istia filtrovaciu
komoru (3) ku konStrukcii vysavaca.
m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked

dosiahne polohy utesnenia (2).

Tesnenie (1) sa musi vymenit, ak je roztrhnuté, rozrezané
atd... Vymenite tesnenie (1), ak stupen utesnenia nie je stale
optimalny.
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Cistenie a vymena triediéa (ak je nim
zariadenie vybavené)

Nakresy elektrického pripojenia

Zakladny model

Obrazok 17 Obrazok 19
1. Oddelovac 1. Zastréka
2. Pasik 2. Vysavad
3. Knyt 3. lstic
4. Skrutky
[ POZNAMKA ] Kod
Ak je prach usadeny len na triedi¢i (1) nechajte tento prach Polozka Diel ATTIX ATTIX
spadnut cez stredny otvor. 145-01 155-01
. A Isti¢ Z8 39915 Z8 39916
Triedi€ (1) by sa mal najskér rozmontovat, aby sa mohol Q1 SHe
dokonale vydistit Krabica pre Q1 78 39932 78 39932
m  Pouzite pasik, (2) aby ste odstranili kryt (3) spolu s
hlavnym filtrom. Model pre vysavanie kvapalin
m  Odskrutkujte dve skrutky (4) a hlavicu vyberte zo )
zasobnika. Obrazok 20
Tento diel vymerite, ak je nadmerne opotrebovany. 1. Hnaci vykon
Znova zmontujte vSetky diely opaénym postupom ako pri 2.  Transformator
rozoberani. 3.  Snimac kvapaliny
4. Automatické odblokovanie
Likvidacia vysavaca 5. Vysavat
6. Istic
Obrazok 18
Likvidujte vysavac v sulade s platnymi zakonmi. Kéd
Polozka Diel ATTIX ATTIX
m  Spravna likvidacia (elektricky a elektronicky 145-01 155-01
odpad). (Platné v Eurdépskej unii a v krajinach -
zabezpedujucich systém separovaného zberu o Istic Z839915 | 7839916
odpadov) Rukovit pre Q1 7839954 | 7839954
Vy$Sie uvedeny symbol (Obr 18), ktory sa nachadza na B1 Automatické 78391142 | 78391142
produkte alebo v jeho dokumentacie naznacuje, ze produkt odblokovanie
sa r)emf)_ze I|k’V|dovat spolu s domovym odpadom na konci PR1 Tlakovy spinad 78 40841 78 40841
svojho zivotného cyklu.
Aby ste zabranili poskodeniu Zivotného prostredia alebo F1-F2 Drziak poistky 78 39244 78 39244
zdravia, ktoré spdsobi nespravna likvidacia odpadu, tak -
oddelte tento produkt od iného odpadu a zodpovedne ho TR1 Transformator 28 391050 | Z8 391050
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné pouzivanie
materialnych zdrojov.
Tento produkt sa nemdze likvidovat spolu s inym komerénym
odpadom.
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Odporucané nahradné diele
NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila tdrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model

Popis
Hlavné telo FM

ﬂ Suprava spustacieho filtra 40000338 40000492

© Kruhové tesnenie filtra Z8 17026
© Tesnenie filtraénej komory 40000762
Q Svorka filtra Z8 18079
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Riesenie problémov

Problém

Pric¢ina

Naprava

Vysavac sa nahle zastavi

Zaneseny predfilter

Straste filter. Ak je to nedostacujuce,
tak ho vymerite.

Upchata hadica vysavaca

Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite
ju.

Aktivacia preruSovaca obvodu

Skontrolujte nastavenie.

Skontrolujte elektricky vystup motora.
Vyprazdnite zasobnik.

Ak je to potrebné, tak sa spojte s
autorizovanym servisom.

Z vysavaca unika prach

Filter je roztrhany

Vymerite ho inym alebo identickym
typom.

Elektrostaticky prad na vysavadi

Neexistujuce alebo zlé uzemnenie

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia.
Obzvlast skontrolujte pripojenie pri
privode.

Vysavac sa po vyprazdneni zasobnika
nechce spustit’

Je zanesena hadica monitorovania
hladiny

Uvolnite nadobu a vycistite senzor
hladiny.

C366
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugi i zachowac¢ ja na wypadek
korzystania z niej w przyszto$ci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfacznie przez
osoby, ktére zapoznaly sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziatania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usunac¢ sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z maftym wyksztatceniem
i/lub wiedza jest surowo zabronione, chyba ze sa
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzieémi, aby upewnic sie,

Ze maszyna nie stuzy do zabawy.

Informacje ogoéine dotyczace uzytkowania

tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktorym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujacych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczacych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnosci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz jest przeznaczony do odkurzania i zbierania
statych i ptynnych materiatéw niepalnych w pomieszczeniach

i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcy ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego uzytkownika.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki
podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do
zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m Na zewnatrz w przypadku opadow
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podfozu.

m Gdy nie sq zainstalowane jednostki filtracyjne.

m Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m Bez osfon, pokryw zabezpieczajacych i systemoéw
bezpieczenstwa zamontowanych przez producenta.

m Gdy otwory wentylacyjne sa czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m Gdy otwér wylotowy powietrza jest czesciowo lub
catkowicie zamkniety.

m Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m Do odkurzania ponizszych materiatéw:
1. Materiat ptonacy (rozzarzone wegle, goracy

popidt, zarzace sie niedopafki itd.).

Otwarty ogien.

Gazy palne.

tatwopalne ciecze, zrace paliwa (benzyna,

rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne itp.).

Wybuchowe pyfty/substancje i/lub podatne na

niespodziewane zapalenie (jak pyty magnezu

. lub aluminium itp.).

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

poON
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Emisja pytow do srodowiska

Charakterystyka dziatania:

m  wersja standardowa (nieprzeznaczona do pytéw
niebezpiecznych): zatrzymuje co najmniej 99,1% czastek
o wielkosci = 3 ym.

Zalecenia ogolne

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
uszkodzenie filtra

wybuch pozaru

spiecie

zablokowanie silnika

porazenie pradem

itp.

Wyltacz odkurzacz, odigcz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A OSTRZEZENIE! A I

A OSTRZEZENIE! A

Nie nalezy uzywac i przechowywacé odkurzaczy na
zewnatrz w miejscach o wysokim wspoéfczynniku
wilgotnosci.

Nie nalezy uzywac tych odkurzaczy w otoczeniu korozyjnym.

Wersja do cieczy.

W przypadku wycieku piany lub cieczy z odkurzacza,
wytacz go natychmiast, odfacz od zasilania i
skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem w celu

A OSTRZEZENIE! A |

uzyskania wsparcia.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z swiadectwem zgodnosci
CE. Patrz odpis na rys. 21.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodnosci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym migjscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:
Kod modelu, kategorie, dane techniczne (patrz tabela
na stronie 6), nr seryjny, oznaczenie CE, rok produkcji,
napiecie wejsciowe.
Uniwersalny waz odkurzacza
Panel sterowania (wersja standardowa)
Panel sterowania (wersja umozliwiajgca sprzatanie
cieczy)
Pojemnik na pyt
Komora filtracyjna
Wylot
Tabliczka zwracajaca uwage
Tabliczka ostrzegawcza Informuje uzytkownika, ze
filtr mozna wstrzgsac wytacznie po WYLACZENIU
urzadzenia. (patrz rowniez rozdziat ,Wstrzgsarka filtra
gtéwnego”).
9. Tabliczka na panelu zasilania
Wskazuje, ze napiecie zasilajgce panel jest zgodne z
danymi na tabliczce znamionowe;j.
10. Wiot
11. Przedziat na akcesoria
12. Prdzniomierz

PON

NG

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciagajac
je przez wlot (10) i wypuszczajac przez wylot (7).

Przed uruchomieniem odkurzacza, natéz przewdd ssacy

na wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie.
Patrz katalog akcesoriow dodatkowych producenta lub
Punktu Serwisowego. Po zamocowaniu przewodu ssacego i
akcesoriow, sprawdz, czy silnik obraca sie wiasciwie.

Ten odkurzacz wyposazony zostat w wewnetrzng przegrode,
ktora wprawia zbierane substancje w kolisty ruch, ktéry
powoduje ich opadanie do pojemnika pod wptywem sity
odsrodkowej. Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny,
odpowiedni do wiekszosci zastosowan.

Zestawy dodatkowe

W celu uzyskania informacji na temat zestawdw dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawow dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriow dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postapi¢ zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Rys. 2
Model A (mm) B (mm) C (mm) Kg
ATTIXT45- 1 1200 700 1700 144
ATT|0X1 155- 1200 700 1700 169

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie
Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nosnos¢ powierzchni, na ktérej stoi odkurzacz musi by¢ w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza).

Przygotowanie do pracy - podtaczanie
urzadzenia do sieci

A OSTRZEZENIE! A

m Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m Przed podfaczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m Podlacz odkurzacz do gniazdka z wlasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.
Sprawdz, czy odkurzacz jest wyfaczony.

m  Wotyczki i faczniki przewodow elektrycznych musza
by¢ chronione przed wilgocia.

m Sprawdz pod katem prawidiowego podfgczenia do
sieci zasilajacej.

m  Odkurzacz moze byc¢ uzytkowany wyfacznie,
jesli przewody faczace go z siecig sa w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢ do
porazenia pradem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajac uwage na uszkodzenia,
pekniecia, slady zuzycia.

C366
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A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m Zgniataé, ciagnaé, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
faczacego go z siecia.

m Kabel mozna odfaczac od sieci wyfacznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciagnac za
przewaod).

m Zuzyty przewod nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO7 RN - F. Dotyczy to rowniez
przedfuzacza.

m  Przewdd powinien by¢é wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub
inna wykwalifikowang osobe.

Praca na mokro i na sucho
[PRZYPIS]

Dotgczone do urzadzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac¢ w prawidfowy sposob.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepisoéw bezpieczenstwa dotyczacych
materiatéw zbieranych przez odkurzacz.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekroj przewodu przedtuzacza:
Maksymalna dtugos¢ = 20 m
Przewdd = HO7 RN - F

Maks. moc (kW) | 3 | 5

A OSTRZEZENIE! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m Przed przystapieniem do odkurzania ptynoéw,
upewnij sie, ze czujnik poziomu dziata w
prawidfowy sposob.

m Jesli tworzy sie piana, natychmiast wyfacz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

m Uwaga: Jesli piana lub ciecz wypfywaja z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wytaczy¢.

m Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu cieczy
i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m Uwaga: Brudna ciecz zbierana przez odkurzacz
moze mie¢ wiasnosci przewodzace.

Minimalny przekréj (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, faczniki oraz mocowanie przewodu
przedfuzacza musza zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowe.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przeciazy¢ silnika jednostki
podcisnieniowej.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowo-pradowego

z ograniczeniem pradu udarowego, odcinajacym
zasilanie, gdy prad upfywu przekroczy 30 mA

przez 30 ms, lub innego wyfacznika o podobnych
wilasciwosciach.

A OSTRZEZENIE! A

Nie rozlewaj wody na powierzchni odkurzacza: takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikow
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzadzeniu.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
materiatéw zbieranych przez odkurzacz.

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A -

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac
serwisowych, wymiany czesci czy przeksztalcania
odkurzacza w inng wersje, nalezy odfaczy¢ go od sieci
przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

m Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m Stosuj wylacznie oryginalne cze$ci zamienne.

m Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa uzytkownika.
Ponadto, powoduje ono uniewaznienie deklaracji
zgodnosci EC, dofaczonej do odkurzacza.
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Dane techniczne

Parametr Jednostki ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Napiecie (50 Hz) \% 400 400
Moc znamionowa kW 2,2 4
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 2,1 3,4
Poziom hatasu dB(A) 68 72
Zabezpieczenie IP 55 55
Izolacja Kategoria | |
Pojemnos¢ zasobnika L 100 100
Wiot (Srednica) mm 70 70
Maks. podcisnienie hPa = mbar 300 - 300 300 - 300
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i ogranicznikow) m®h - L/min’ 315 - 5250 489 - 8150
m?nk)s. przeptyw powietrza (z wezem, dtugos$c¢: 3 m, srednica: 50 m/h - L/min’ 270 - 4500 420 - 7000
Powierzchnia filtra gtébwnego m? 1,95 1,95
Wymiary
Rys. 3
ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Model
L100 L100
A (mm) 1530 1530
B (mm) 1130 1130
C (mm) 600 600
Masa (kg) 114 139

[PRZYPIS]

m  Warunki przechowywania:
Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotno$c: < 85%
m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
PL (Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)
Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotno$c: < 85%
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Urzadzenia sterujace, wskazniki i faczniki

Rys. 4

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Dzwignia kétek

Pokretto recznej wstrzasarki filtra
Wytacznik/wigcznik (wersja standardowa)
Wytacznik/wigcznik (wersja umozliwiajgca sprzatanie
cieczy)

aRrON=

Kontrola przed uruchomieniem

Rys. 5

1. Wiot

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  Czy filtry sg zatozone.

m  Czy wszystkie zatrzaski sg zamkniete;

m  Waz ssacy i osprzet zostaty wiadciwie zamocowane na
wlocie (1);

m  Czy worek lub pojemnik zabezpieczajacy sq zatozone,
jesli sg wymagane.

Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzonym filtrem.

Wiaczanie

Rys. 6

1. Hamulce koétek
2. Wiacznik (wersja standardowa)
3. Wigcznik (wersja umozliwiajgca sprzatanie cieczy)

Zablokuj hamulce kétek przed uruchomieniem odkurzacza (1).

Uruchamianie/ wylaczanie odkurzacza

Wersja standardowa

m  Ustaw przetacznik (2) w pozycji ,I”, aby uruchomic
odkurzacz.

m  Ustaw przetacznik w pozycji ,0”, aby wylaczyc¢
odkurzacz.

Wersja do sprzatania cieczy

m  Ustaw przetacznik (3) w pozycji ,I”, aby uruchomic
odkurzacz.

m  Ustaw przetacznik w pozycji ,0”, aby wytaczyé
odkurzacz.

Sprawdzanie kierunku obrotéw silnika jednostki
cisnieniowej

Sprawdz dziatanie jednostki cisnieniowej przyktadajac do
wlotu dton.

Jezeli z weza ssgcego wydmuchiwane jest powietrze, to
kierunek obrotéw nie jest prawidtowy; nalezy wtedy wyjac
wtyczke z gniazda i obréci¢ selektor wewnatrz wtyczki, aby
skorygowac przytaczenie faz zasilania.

Czyszczenie gtéwnego filtra (Rys. 7)

W zaleznosci od ilo$ci odkurzanego pytu oraz w przypadku
przejscia wskaznika prézniomierza ze strefy zielonej (2) do
strefy czerwonej (3) nalezy wytaczy¢ odkurzacz i wstrzasngé
gtéwny filtr za pomoca pokretta (1).

A OSTRZEZENIE!

Przed wstrzasaniem filtra wyfacz odkurzacz.
Nie potrzasaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony,

poniewaz moze to prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia poczekaj,

az pyt osigdzie. Jesli wskaznik nadal znajduje sie w strefie
czerwonej (3) po jego wytrzasnieciu, to nalezy wymieni¢
element filtrujacy (patrz rozdziat ,Wymiana filtra gtébwnego”).

Zatrzymywanie w nagltych wypadkach
Ustaw przetacznik gtéwny w pozycji ,0”.

Oproézniane pojemnika

A OSTRZEZENIE! A -

Przed przystapieniem do tej czynnosci, wylacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzgsanie filtra”).

Rys. 8
1.  Pojemnik na pyty/ciecze

Wersja standardowa

= Wysun pojemnik (1), a nastepnie wyjmij i opréznij go.

m  Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy jest
wiasciwie umiejscowiona.

m  Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocu.

Wersja do sprzatania cieczy

m  Gdy pojemnik na pyt jest petny, odkurzacz zatrzyma sie
automatycznie.

Aby ponownie uruchomi¢ odkurzacz:

m  Odtaczy¢ i wyjac pojemnik (1), nastepnie oprozni¢ z
cieczy za posrednictwem odpowiedniego zaworu.

m  Kratke wewnatrz pojemnika oczyscic¢ z wszelkich
drobin lub osadoéw statych, ktére moglyby uniemozliwié
prawidtowe oprdznienie pojemnika z cieczy.

m  Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy jest
wiasciwie umiejscowiona.

m  Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie go
przymocu.
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Wymiana i uzycie urzadzenia
wyladowczego z przechytem

Rys. 9

1. Zespot urzadzenia wytadowczego z przechytem

m  Przymocuj kosz samowytadowczy do komory filtracyjnej
umieszczajgc go w odpowiedniej obudowie i uzywajac
dzwigni (2) do zablokowania go (rysunek 9).

m W6z worek (Longopac®) w odpowiedni wspornik i

przymocuj jego konce za pomocg paska (1, rysunek 10).

m  Zaczep wspornik urzadzenia wytadowczego
z przechytem do kosza samowytadowczego
przymocowujac go za pomocg odpowiednich kotkéw
(rysunek 9).

m  Wyciagnij worek (Longopac®) do momentu kiedy utozy
sie na dolnej platformie wspornika i zamknij jego konce
za pomocg dostarczonego zacisku.

m  Po zapehieniu worka (Longopac®) zamknij gérny
koniec za pomocg dwdch zaciskéw przymocowujgc
je w odlegtosci 50 mm jednen od drugiego, nastepnie
za pomocg hozyczek odetnij worek pomiedzy dwoma
zaciskami (rysunek 10).

Wymiana i uzycie jednorazowego worka
plastikowego

Rys. 11

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé¢
podczas wszelkich czynnos$ci konserwacyjnych, takze
czyszczenia i wymiany filtra.

m Aby moéc przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne,
nalezy rozmontowaé, oczyscic i dokona¢ przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajacym zdrowiu
pracownikow obsftugi i oséb postronnych.
Wspomniane Srodki ostroznosci obejmuja:
odkazenie odkurzacza przed jego demontazem,
odpowiednig wentylacje (z filtrowaniem powietrza
wylotowego) pomieszczenia w ktérym jest on
demontowany, oczyszczenie powierzchni pracy
oraz odpowiednig odziez ochronna.

Komory, ktore nie sq pytoszczelne nalezy otworzy¢
przy pomocy odpowiednich narzedzi (Srubokret, klucz,
itp.) i doktadnie oczyscic.

m Co najmniej raz do roku nalezy przeprowadzi¢
kontrole stanu technicznego: Sprawdz filtry
powietrza, kontrolujac pyloszczelnosé¢ odkurzacza.
Upewnij sie réwniez, czy elektryczny panel
kontrolny dziafa prawidtowo. Tej kontroli powinien

dokonac producent lub wykwalifikowany personel.

Umies¢ worek plastikowy poza wspornikiem urzadzenia
wytadowczego z przechytem, pamietaj o tym, ze spdd worka
lezy na dolnej platformie wspornika i zabezpiecz gorag czes¢
worka za pomocg paska.

Po zakonczeniu pracy

m  Wylacz odkurzacz i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

m  Owin przewdd wokot zwijacza (Rys. 12).

m  Opréznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oproéznianie pojemnika”. Oczy$¢ odkurzacz w sposéb
opisany w rozdziale ,Konserwacja, czyszczenie i
odkazanie”.

m  Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywaé w suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych miejscu.

Demontaz i wymiana filtra gtdbwnego

A OSTRZEZENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostaja skazone,

dlatego:

m Pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac¢
zebranego pytu i/lub materiatu.

m  Umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku.

m Zamknij go szczelnie.

m Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastapi¢ innym o identycznych wilasciwosciach i
powierzchni filtracyjnej.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziataf wadliwie.
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Wymiana filtra gtéwnego

Rys. 13
1. Waz ssacy
2. Tasma
3. Ostona

Przed przystapieniem do tej czynnosci, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.
m  Odigcz waz ssacy (1).

Przy pomocy tasmy (2) zdejmij ostone (3) wraz z filtrem.

|

m  Wyjmij stary filtr z obsady.

m  Zamontuj nowy filtr w obsadzie, uzywajac specjalnych
zaciskow.

m  Zamocuj ostone i filtr, wykonujac czynnosci w odwrotnej
kolejnosci niz przy demontazu.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wymiana filtra HEPA

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosSci nie rozrzucac pytu.
Zakfadaj maske P3 i odziez ochronna, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 14

Nasadka odkurzacza

Dzwignia zabezpieczajaca

Sworzen zabezpieczajacy

Pierscien zabezpieczajacy filtr absolutny
Tarcza filtra absolutnego

Filtr absolutny

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyly
sie miedzy jednostka podcisnieniowa i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajace przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

oanhrON=

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytacz odkurzacz i

wyjmij wtyczke z gniazdka.

= Wyjmij sworzen zabezpieczajacy (3).

m  Za pomoca dzwigni (2) poluzuj nasadke (1), nastepnie
unies ja i wyciggnij z odkurzacza.

m  Odkrec¢ pierscien (4).

m  Wyciagnij tarcze (5) i filtr absolutny (6).

m  Umiesc filtr absolutny (6) w plastikowym worku,
zamknij hermetycznie worek i wyrzué filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

m Wiz nowy filtr (6) o takiej samej charakterystyce
filtrowania.

m  Zablokuyj filtr absolutny z tarczg (5) i dokrec pierscien (4).

Zaldz z powrotem nasadke (1).

m  Zamontuj nasadke na miejscu za pomocg dzwigni (2) i
ponownie zablokuj sworzen zabezpieczajacy (3).

Kontrola i czyszczenie wentylatora silnika

Regularnie oczyszczaj wentylator, aby zapobiec przegrzaniu
silnika, zwlaszcza jesli odkurzacz uzytkowany jest w
warunkach duzego zapylenia.

Kontrola dokrecenia

Rys. 15

1. Przewdd taczacy dmuchawe
2. Waz ssacy

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody gumowe (1) sg w dobrym stanie i
odpowiednio podtaczone.

Jesli przewdd jest uszkodzony, zniszczony lub niewtasciwie
podtaczony, nalezy go wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz (2), wlot oraz przegroda wewnatrz komory filtracyjnej nie
sg zapchane.

Zbierz zabrudzenia z wierzchniej strony wlotu oraz usun nalot,
jak pokazano na rysunku.

Rys. 16

1. Uszczelka
2. Sruby
3. Komora filtracyjna

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej
Jezeli uszczelka (1) pomiedzy pojemnikiem a komorg

PL
m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjna (3) -

filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:
do odkurzacza.

m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opas¢ i dokre¢ sruby,
kiedy komora szczelnie sie zamknie (2).

Uszkodzong, przecietq itp. uszczelke (1) nalezy wymienic.

Jesli nadal nie uzyskano petnej szczelnosci, nalezy wymieni¢

uszczelke (1).
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Oczyszczanie i wymiana separatora (jesli
wystepuje w odkurzaczu)

Schematy instalacji elektrycznej

Model podstawowy

1. Separator 1.  Wityczka
2. Tasma 2. Odpylacz prézniowy
3. Qslona 3. Rozigcznik
4. Sruby
[PRZYPIS] Kod
Jesli na separatorze (1) zgromadzit sie jedynie osad, Pozycja Czes¢ ATTIX ATTIX
wypchnij go przez $rodkowy otwor. 145-01 155-01
Separator (1) przed doktadnym oczyszczeniem nalezy Q1 Roziacznik 28 39915 28 39916
rozmontowac: Skrzynka dla Q1 Z8 39932 Z8 39932
m  Przy pomocy tasmy (2) zdejmij ostone (3) wraz z filtrem.
m  Odkrec dwie $ruby (4) i wyjmij go z pojemnika. Model do sprzatania cieczy
Wymien separator, jezeli jest nadmiernie zuzyty. Montu;j
poszczegdlne czesci w kolejnosci odwrotnej, niz przy Rys. 20
demontazu. 1.  Moc wejsciowa
2. Transformator
Utylizacja odkurzacza 3. Czujnik cieczy
4. Zwolnienie samoczynne
Rys. 18 5. Odpylacz prozniowy
Ze zuzytym odkurzaczem nalezy postapi¢ zgodnie z 6. Rozitgcznik
obowigzujacymi przepisami.
Kod
m  Prawidlowa utylizacja (opad elektryczny i Pozycja Czesc ATTIX ATTIX
elektroniczny). (Stosowana w Unii Europejskiej i 145-01 155-01
w krajach w ktorych stosuje sie system segregacji
odpadéw) o Roztgcznik Z8 39915 Z8 39916
. . . Uchwyt dla Q1 Z8 39954 Z8 39954
Powyzszy symbol (Rys. 18) zamieszczony na produkcje lub
w jego dokumentacji oznacza, ze tego produktu nie wolno B1 Zwolnienie samoczynne 78391142 | Z8 391142
usuwac razem z innymi odpadami gospodarczymi. ) .
Aby nie dopusci¢ do zagrozenia dla srodowiska naturalnego PRI Sygnalizator cisnienia 28 40841 28 40841
lub zdrowia ludzi poprzez niewtasciwe usuwanie odpaddéw, F1-F2 Oprawka bezpiecznika 78 39244 78 39244
nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych odpaddéw i usunagé
go w sposob odpowiedzialny, umozliwiajacy jego recykling i TR1 Transformator 28391050 | Z8 391050
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych.
Tego produktu nie mozna usuwac razem z innymi odpadami
przemystowymi.
C366 10 03/2011
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Zalecane czesci zamienne
W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujace czesci zamienne.

W czasie zamawiania czes$ci zamiennych, patrz katalog czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
Podstawowy FM

R

lmm Zestaw filtrujgcy Star 40000338 40000492
© Uszczelka pierscieniowa filtra Z8 17026

© Uszczelka komory filtra 40000762

Q Zacisk filtra Z8 18079
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Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Odkurzacz nagle sie wytgczyt

Zatkany filtr gtdwny

Wstrzasnij filtr. Jesli to nie wystarczy,
wymien filtr.

Zapchany waz ssacy

Sprawdz waz, oczys¢ go.

Zadziatat przerywacz obwodu

Sprawdz ustawienia.

Sprawdz napiecie wejsciowe silnika.
Oproznij pojemnik.

W razie potrzeby skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Elektrostatyczny fadunek na
odkurzaczu

Brak lub niewtasciwe uziemienie

Sprawdz wszystkie potaczenia z masa.
Szczegodlnie potaczenia na wlocie.

Odkurzacz nie uruchamia sie po
opréznieniu pojemnika

Waz monitorowania poziomu jest
zatkany

Wyjmij pojemnik i wyczys¢ czujnik
poziomu.

C366
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Az eredeti utasitasok forditasa
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az l(izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielé6tt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitasokat és tartsa 6ket kéznél
a tovabbi tandacskérés céljara.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a miik6dés médjaban és

akik megfelel6en jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivé hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsdgi eljardst a

porszivézott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csékkentett fizikai és mentalis képességl,
vagy hianyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznalhatjak, kivéve, ha a gép hasznalataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

géppel.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznalata az orszagban hatalyos torvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikodési utasitasok és az orszagban hatalyos torvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabdlyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kdvet6 Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhat6 biztonsagi

n jelzéseknek és el6irasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivé a kovetkezé helyeken hasznalhaté:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattol eltér6 célokra is hasznalhatd.
A porszivé szilard és folyékony, nem gyulékony anyagok
felszivasara szolgal, beltérben és kultéren egyarant.

m  Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivo kérul, hogy
kénnyen elérhesse a vezérlbket.

A porszivot ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy
mikddteté hasznéalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdl, egy sz(irébdl és
a felszivott anyagok 6sszegyjtésére szolgald porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A -

A porszivo haszndlata a kévetkez6 esetekben

szigoruan tilos:

m Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziiréberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a tomlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a porzsak nincs telepitve.

Amikor a gyarto altal felszerelt védélemezek,

védbburkolatok és biztonsagi rendszerek

nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet takarékkal
van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m A kévetkez6 anyagok felszivdsa szigordan tilos:
1. Egé anyagok (parazs, forr6 hamu, égoé cigaretta,

stb.)

Nyilt lang.

Robbanékony g&dzok.

Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok

(benzin, oldészerek, savak, lugos oldatok, stb.).

Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,

melyek képesen spontan médon meggyulladni

(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

FONTOS: A porszivot kizardolag rendeltetésszeriien

hasznalja.

poON
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Porkibocsatas a kornyezetbe

Teljesitmény jelz6:
m  normal verzié (nem alkalmas veszélyes por szivasara): a
= 3 ym méretl részecskék legalabb 99,1%-t tartja vissza.

Altalanos ajanlasok

Ha vészhelyzet torténik:

szlir6 toérése

tiiz kitérése

révidzarlat

motor elakadds

aramiités

stb.

Kapcsolja ki a porszivét, huzza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

A FIGYELMEZTETES! A I

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivokat nem szabad a szabadban hasznalni és

tarolni, ha magas a paratartalom.

Ezek a porszivék er8sen korrodald hatéasu kérnyezetben nem
hasznalhatok.

Verzié folyadékokhoz.

Amennyiben hab vagy folyadék szivarog a
porszivobol, azonnal kapcsolja ki, htizza ki a
konnektorbdl, és hivjon képzett szerel6t.

A FIGYELMEZTETES! A |

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivo CE Megfelel6ségi nyilatkozattal kerdil
forgalomba. A megfelel&ségi nyilatkozat masolatat a 21 abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

03/2011
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezbket tartalmazza:
Modell Kéd, osztaly, Miiszaki jellemz&k (lasd a 6. oldalon
|évé tablazatot), Sorozatszam, CE Jeldlés, Gyartas éve,
Bemeneti feszultség.
Vakuumos csdcsatlakozo6 csé
Vezérld panel (normal verzid)
Vezérl6panel (folyadékszivasos verzio)
Portarolo
Szlir6kamra
Kimenet
Figyelemfelkeltd tabla
Felhivja a kezel6 figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 szlré megrazasa” fejezetet).
9. Panel feszlltség alatt tabla
Jelzi, hogy a panel az adatlemezen szolgaltatott
feszultség altal mikodik.
10. Bemenet
11. Kiegészit6 rekesz
12. Vakuumméré

PN pELON

Ez a vakuumos tisztité erds légaramlast hoz létre, amelyik
kihuiz a bemeneten at (10) és kifuj a kivezetésen at (7).

Miel6tt bekapcsolja a vakuumos tisztitét, illessze a vakuumos
csovet a bemenetbe majd ezutan illessze a kivant eszkozt

a végrészre. Nézze meg a gyarto tartozék-katalogusat

vagy forduljon a Service Centre-hez. Miutan a csdvet és
eszkdzoket Osszeillesztette, gy6z6djon meg réla, hogy a
motor helyesen mikadik.

Ez a vakuumos tisztito fel van szerelve egy terel6csikkal,
amely alaveti a vakuumozott anyagokat egy keringé
centrifugalis mozgasnak, ami bedobja azokat a tartalyba. A
vakuumos tisztitot ellattak egy f6 sziirbvel, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

Valaszthato felszerelések

Kérem, hogy az opcionalis eszkdzokkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket

hasznaljon.

Tartozékok

Kildnb6z§ tartozékok elérhetéek; bévebben a gyartoi
tartozékkatalogusban.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyarto altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valé megszabadulas a hatalyban
Iévd térvény altal szabalyozott.

2 abra
Modell A (mm) B (mm) C (mm) Kg
ATTIX145- 1 1200 700 1700 144
ATTI0X1155- 1200 700 1700 169

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas
Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A felllet talajterhelési kapacitdsanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivo sulyat).

Uzembe helyezés - fesziiltséghez
kapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitét az elektromos
csatlakozoba, gy6z6djén meg réla, hogy az
adatlemezen jelzett fesziiltség arany megfelel az
elektromos csatlakozohoz.

m Csatlakoztassa a porszivot egy megfelel6en
foldelt konnektorhoz. Gy6z6djén meg réla, hogy a
vakuumos tisztité ki van kapcsolva.

m A csatlakozo6 kabel dugdit és csatlakozoéit minden
kifrécecsend viztél meg kell 6vni.

m Ellendrizze, hogy a porszivé megfelel6en van-e
csatlakoztatva az elektromos halézathoz.

m Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitot, ha
a kabelek, amiket az elektromos csatlakozéban
megfelel6 allapotban vannak(a sériilt kabel
elektromos aramiitést okozhat!).

m Ellenédrizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopds, térés
vagy repedés jelei.
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Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezlOket:

m Zuzédas, huzds, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbol a dugo
eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel megegyezé
kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN - F. Hosszabbito
hasznalata esetén ugyanazok a szabalyok.

m A kabelt a gyarté szerviz k6zpont alkalmazottianak
vagy megegyezéen képzett szakembernek kell
kicserélni.

A FIGYELMEZTETES! A |

Kiterjesztés

Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy

a vakuumos tisztitd bemeneti fesziltsége és védelmi
besorolasa 6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.

Hosszabbitd kabelek minimalis része:
Maximalis hosszusag = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

Max energia (kW) | 3 | 5

Minimalis rész (mm?) ‘ 2,5 ‘ 4

A FIGYELMEZTETES! A

A hosszabbité kabel konnektorait, dugoit, csatlakozoit

IP védelmével, ahogy az adattablan jelezve van.

Vizes és szaraz alkalmazasok
[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlir6ket és porzsakokat (ha alkalmazhatd),
megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsdgi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitéval
hasznal.

A FIGYELMEZTETES! A -

Ha a folyadékhoz valé verziot hasznalja:

m Gy6z6djén meg réla hogy a folyadék szintjelz6
szenzora kifogastalanul miikédik-e, mielott
folyadékok szivasahoz kezdene.

m Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és Uritse ki a tartalyt.

m Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene szivarogni.

m Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellenérizze, hogy meggy6z6djén
arrol, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m Figyelmeztetés: A porszivo dltal felszivott
folyadékot vezetéképesnek kell tekinteni.

A FIGYELMEZTETES! A

Levegé és folyadék elegyének felszivdsakor figyeljen

oda, nehogy tulterhelje a szivéegység motorjat.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztité elektromos csatlakozojat egy
differencial aramkér megszakitasaval kell védeni,
hullamzé dramerésség-korldtozassal, ami lezdrja az
aramellatast, ha a fold felé tovabbitott aram tullépi a
30 mA-t 30 ezredmasodpercig, vagy ezzel egyenértékii
védbédaramkort.

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne spricceljen vizet a vakuumos tisztitora: ez
személyi sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsdgi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitéval

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Huzza ki a konnektorbdl a vakuumos tisztitét, mielott
tisztitja, szervizeli, részeket cseréli vagy atalakitja,

és hogy hozzdjusson egyéb verziohoz/variaciohoz, a
dugoét el kell tavolitani a konnektorbél.

m Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6z6tt se médositsa a
vakuumos tisztitot.

Az egyiittmiikodés a biztonsdgat veszélyeztetheti.
Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység
megszegné az EC konformitdas-hatarozatat is.

hasznal.
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Miszaki leiras

Paraméter Egységek ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Fesziltség (50 Hz) Vv 400 400
Energia arany kW 2,2 4
Névleges aramerésség (EN 60335-2-69) (50 Hz) kW 2,1 3,4
Zajszint dB(A) 68 72
Védelem P 55 55
Szigetelés Osztaly | |
Tartaly kapacitasa L 100 100
Bemenet (atmérd) mm 70 70
Max vdkuum hPa - mbar 300 - 300 300 - 300
Maximalis légaramlati rata(csé és fojtok nélkil) "‘3") ora -V 315 - 5250 489 - 8150
Maximalis légszallitas (csével, hosszisag: 3 m, atmeérd: 50 mm) ngi,' v 270 - 4500 420 - 7000
F& szlréfelllet m? 1,95 1,95
Méretek
3 abra
ATTIX 145-01 ATTIX 155-01
Modell
L100 L100
A (mm) 1530 1530
B (mm) 1130 1130
C (mm) 600 600
Toémeg (kg) 114 139

[ MEGJEGYZES ]

[] Tarolasi feltételek:
Hémérséklet: -10°C + +40°C
Paratartalom: < 85%

m  Mikbdési feltételek:
Maximalis magassag: 800 m
(2 000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel)
Hémérséklet: -10°C + +40°C
Paratartalom: < 85%
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Vezérlok, jelzdk és csatlakozasok Az elsédleges szlird razasa (7 abra)
A felszivott por mennyiségétdl fliggden, valamint, ha a

4 abra PSP R . L
szivasméré miszer a zold zénarol (2) a piros zénara (3)
1. Portartaly kioldé kar kapcsol, allitsa le a berendezést és a gombbal razza meg a
2. Kerékkar fészurét (1).
3.  Manuadlis sz(ir6 razé gomb
4. Start/stop kapcsolé (normal verzio) A FIGYELMEZTETES! A
5. Start/stop kapcsold (folyadékszivos verziohoz) Allitsa le a vakuumos tisztitot, miel6tt rézza a sziirét.
vy r vrags g = Ly Ne razza a szlir6t, mialatt a vakuumos tisztité miikodik,
Inditas elotti athsgalas mivel ez sériilést okozhat a sziirén.
5abra Vérjon, mielétt ujra elinditja a vdkuumos sz(irét, hogy a
1. Bemenet szemét lelilepedjen. Cserélje ki a sz(ir6t elemet, ha a mutatd
a piros zonaban (3) marad még a sz(ird razasa utan is
Inditast megelézGen, ellendrizze: (nézzen utana a ,Fé sz(iré cseréje” cimi bekezdésben).
m  Aszlrék be vannak szerelve.
m  Minden megfeleléen zarva van; Vészhelyzet leallitas

m  Avakuumcs6 és eszkdzok megfelelden illeszkednek a
bemenetbe (1);

m  Azsak vagy biztonsagi konténer installalva van, ha
alkalmazhato.

Forditsa a fékapcsolot (0) allasba.

A tarolo lritése

Ne hasznalja a vakuumos tisztitét, ha a sz(ird hibas. A FIGYELMEZTETES! A -
Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki

Inditas a vakuumos tisztitét és tavolitsa el a dugot a
konnektorbdl.

6 abra

1. Gorgbkerék-fék Miel6tt kilriti a tartalyt, ajanlatos a szlrét megtisztitani (lasd a

2. Start kapcsolé (normal verzio) ,f6 sz(ir6 razasa” bekezdésnél).

3. Start kapcsolo (folyadékszivés verziohoz) 8 abra

Rogzitse a fuggdcsap karokat, mielétt beinditja a vakuumos 1. Porffolyadék tarol

tisztitot (1). Normalis verzié
; o ; Lo m  Engedje el a tartalyt (1), majd tavolitsa el és Uritse ki.
A vakuumos tisztito inditasa és leallitasa m  Gy6z6djon meg rola, hogy a tomités tokéletes allapotban
. L. van és megfeleléen van elhelyezve.
Normalis verzi6 m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.
m Forditsa a kapcsolét (2) ,I” allasba, igy beindul a
pOrszivo. Vakuumos folyadékok verzidja.
n Kapcsolja a kapcsolét ,,0” pozicidéba a porszivo u Ha a folyadéktartaly megtelik, a vakuumos tisztitd
kikapcsolasahoz. automatikusan megall.
A vakuumos tisztitd Ujrainditasahoz:
Vakuumos folyadékok verzidja. m  Valassza le a tarolot (1), tavolitsa el, majd a megfelel6
m  Forditsa a kapcsolot (3) ,I” allasba, igy beindul a szelep segitségével eressze le a folyadékot.
porszivo. m Tisztitsa meg a taroléban talalhaté racsot és tavolitsa
m  Kapcsolja a kapcsoldt ,0” pozicidba a porszivo el a térmeléket és a szilard anyagokat, melyek
kikapcsolasahoz. megakadalyozzak a folyadék megfeleld felszivasat.
A szivo egység motor forgasanak iranyanak ] Gyéz’b’djén meg "réla, hogy a tomités tokéletes allapotban
ellendrzése van és megfeleloen van elhelye,zve. o
i . . b . m  Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét rogzitse.
A kéz beszivonyilasra helyezésével ellendrizze a porszivo
mikodését.

Ha a porszivé a szivécsovon at fujja ki a leveg6t, a
forgasirany nem helyes; hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl, és
a fazisok megfelel6 csatlakoztatasa érdekében forditsa meg a
dugaszban talalhaté szelektort.
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Kilirité eszkoz cseréje és hasznalata

9 dbra

1. Kilrité eszkdz 6sszeszerelése

m  Rogzitse a garatot a szlir6kamrahoz, ehhez helyezze a
garatot a nyilashoz, majd a régzitéshez allitsa a kart a
(2)-es allasba (9. abra).

m  Helyezze be a zsakot (Longopac®) a megfelel6 tartdba,
majd a szij (1) segitségével rogzitse annak végét (10.
abra).

m A megfeleld tlk rogzitésével illessze a kilrité eszkdzt
tartéjat a garathoz (9. abra).

m  Tavolitsa el a zsakot (Longopac®), mig az fel nem fekszik
az also tamasztékra, majd zarja el a végét a bilincs
segitségével.

m  Ha a zsak megtelt (Longopac®) a két bilincs segitségével
50mmre egymastol zarja el a zsak felsé végét, majd egy
oll6 segitségével vagja el a zsakot a két bilincs kdzott
(10. abra).

Mianyag zsak cseréje és hasznalata
11 abra

Helyezze a mlianyag zsakot a kilrit6 eszkdz tartéjanak kilsé
részére, kdzben pedig figyeljen ra, hogy a zsak also része
az also platformon legyen, mig a felsé részét lezarja a szij
segitségével.

Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Kapcsolja ki a vakuumos tisztitét és tavolitsa el a dugét a
konnektorbdl.

m  Csavarja korbe a csatlakozé kabelt a kabel tarton (12
abra).

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly Uritése” cim( fejezetben
leirtak szerint. Tisztitsa meg a porszivét a ,Karbantartas,
tisztitas és fertétlenités” cimi fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitot szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt dvintézkedéseket be kell tartani
minden karbantartasi miivelet alatt, beleértve a sziir6k
tisztitasat és cseréjét is.

m Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalo szamara
a karbantartasi miiveletek végzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani,
amilyen gyakran csak lehetséges, anélkiil , hogy
a karbantartot és mas embereket veszélyeztetne.
A megfelel6 ovintézkedések tartalmazzak a
fertbtlenitést a vakuumos tisztito szétszerelése
elétt, a helyiségbd6l kimend levegé elegend6 sziiré
szell6ztetését, ahol szétszerelte, a karbantartasi
teriilet tisztitasat és a személyi védelmet.

A rekeszeket, amelyek nem nyomjak 6ssze a

szemet, nyitva kell hagyni a megfelel6 eszk6zbkkel

(csavarhuzdk, csavarkulcsok, stb.) és attisztitani.

m Hajtson végre miiszaki vizsgalatot legalabb
egyszer évente pl.: Ellenérizze a légsziiréket,
hogy rdjéjjén, vajon a vakuumos tisztité levegé
feszessége rongaldédott-e meg és gy6z6djén meg
rola, hogy az elektromos vezérlé panel megfelel6en
miik6dik. Ezt a vizsgalatot a gyadrtonak vagy egy
szakképzett személynek kell végrehajtania.

rr

Els6dleges szlird szétszerelése és cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra

hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:

m Dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését.

m Helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziir6t egy
szigetelt miianyag zsakba.

m Zdrja le hermetikusan.

m Szabaduljon meg a sziir6tél a hatalyban lévé
torvényeknek megfelel6en.

A FIGYELMEZTETES! A

A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziiréfeliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilonben a vakuumos tisztit6 nem miikédik
megfeleléen.
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E|86d|9998 szUlro cseréje Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

— 13 abra m  Tavolitsa el a biztonsagi csavart (3).
1. Szivécsé m  Asapka (1) kioldasahoz hasznalja a kart (2), majd
2. Szalag nyomija fel, és htizza ki a porszivéobol.
3. Boritas m  Csavarozza ki a gy(rdt (4).
m  Huzza ki a lemezt (5) és az abszolut sz(irét (6).
Mielétt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos m  Helyezze az abszoldt sz(irét (6) egy mianyag zsakba,
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbol. és a hatalyban lévé torvényeknek megfeleléen dobja ki
m  Tavolitsa el a szivocsovet (1). a szlirét.
m  Aszalag (2) segitségével tavolitsa el a boritast (3) és a m  Helyezzen be a régivel megegyezé sz(irési
32}'3"6?- o ) tulajdonsagokkal rendelkez6 Uj sz{ir6t (6).
m  Tavolitsa el a régi sz(irét a dobozbol. m  Alemez (5) segitségével rogzitse az abszolut sz{irét, és
m lllessze be az uj szlir6t és védje a dobozban specialis szoritsa meg a gy(irit (4).
kapcsokkal. o o o m  lllessze be ismét a sapkat (1).
m  Tegye be afeddt €s a f6 sz(ir6t az eltavolitassal m  Akar (2) és a rogzitécsavar (3) segitségével rogzitse a
ellentétes sorrendben. sapkat.
m  Arégi sz(rétdl valé megszabadulas a hatalyban lévd
torvény altal szabalyozott. Motor hiitéventilator vizsgalata és
tisztitasa

HEPA sziir6 cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb - . -
védobruhazatot, plusz védészemiiveget (DPI) az Szorossag VIzsgaIat

osszegylijtott szemét veszélyes természetének 15 abra
megfeleléen. Nézze meg a hatalyos torvényeket.

Tisztitsa meg idénként a motor hltéventilatorat, hogy elkertlje
a motor tulmelegedését, kiléndsen , ha egy szemetes helyen
hasznalja a vakuumos tisztitot.

1. Fuvoegység csatlakozocsd

2. Szivocso
A FIGYELMEZTETES! A

Miuts bszollt sziirét eltivolitott iob6l Tomlo ellendrzése
futan az abszolut szurot eltavolitotta a porszivobol, Gy6z8djdn meg réla, hogy (1)a csatlakozécss j6 llapotban
azt ne hasznalja fel mégegyszer.

van és helyesen van rogzitve.
Ha a csovek sérlltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak

14 abra csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 8ket cserélni.
1. Vakuumsapka Ha nyulés anyagokat kezel, ellenérizze a cs6 lehetséges
2. Zarokar dugulasat (2), a kimenetben és a terel6csik lemezén a
3. Biztonsagi csap szlir6kamra belsejébe.
4. Abszolut szird zarégyirije A kimenetbdl bemenetbe jutast és az elraktarozott szemét
5.  Abszollt sziirélemez eltavolitasat az abran jelzik.
6. Abszolut sziird 16 abra
- — 1. Szigetelés
] A FI,GY.ELM.EZTETES! A 2 Csavarok
Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a 3. Sziir6kamra
szivéegység €s a tdarolé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a Sziirékamra szorossaganak ellenérzése
mechanikai kockazatok ellen (EN 388). Ha a tomitést a (1) a tartaly és a szlir6kamra kdz6tt (3) nem
sikerlil a szorossagot biztositani: _
m Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szlir6kamrat

zarja (3) a vakuumos tisztitd strukturajaval szemben.
m  Hagyja a szlr6kamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse
a csavarokat, amint elérte a feszulés allapotat (2).
A témitést (1) ki kell cserélni, ha szakadt, vagott, stb...
Cserélje ki a tomitést (1) ha a kitagulas mértéke meghaladja
az optimalist.

03/2011 9 C366



ATTIX 145-01 / ATTIX 155-01

Szeparator tisztitasa és cseréje (ha
rendelkezésre all)

Vezetékek abrai

Alapmodell
17 abra 19 abra
1. Szeparator 1. Dugd
2. Szalag 2. Porszivo
3. Boritas 3.  Arammegszakité
4. Csavarok
[ MEGJEGYZES ] Kéd
Ha csak egy szemétréteg van az elvalaszton (1) hagyja a Tétel Resz ATTIX ATTIX
szemetet a kézponti lyukba esni. 145-01 155-01
Az elvalasztot (1) el6szor szét kell szerelni, hogy tokéletesen Q1 Arammegszakito 28 39915 28 39916
megtisztitsak: Q1 doboza Z8 39932 78 39932
m  Aszalag (2) segitségével tavolitsa el a boritast (3) és a
sz0rot. Folyadékok felszivasahoz valé modell
m  Csavarja ki a két csavart (4) és tavolitsa el a tartalybdl. i
Tavolitsa el, ha tilsagosan kopott. Szerelje 6ssze az 20 abra
elemeket a szétszereléssel forditott sorrendben. 1. Teljesitményfelvétel
2. Atalakité
A porszivé leselejtezése 3. Folyadékérzékeld
4. Automatikus elenged
18 abra 5. Porszivo
A vakuumos tisztitotdl valéo megszabadulas a hatalyban 1évé 6. Arammegszakito
térvény altal szabalyozott.
Kéd
m  Megfeleld leselejtezés (elektromos és elektronikus Tétel Rész ATTIX ATTIX
hulladékok). (Az Eurépai Unidban és a szelektiv 145-01 155-01
hulladékgylijté rendszereket biztosité orszagokban -
érvényes) Arammegszakito Z8 39915 Z8 39916
Q1
o . , . Q1 fogantyu 7839954 | 7839954
A fenti szimbolum (18 abra) ami a terméken vagy annak
dokumentacidjan van feltiintetve, azt jelzi, hogy a terméktél B1 Automatikus elengedd 78391142 | 78391142
nem lehet megszabadulni az egyéb haztartasi hulladékokkal . ;
egyiitt annak élettartama lejartaval. PR1 Nyomaskapcsolo Z8 40841 Z8 40841
A kdrnyezet és az egészség védelme érdekében F1-F2 | Biztositéktarto 7839244 | 7839244
kérjuk kuldnitse el a terméket az egyéb hulladékoktol - —
és felel6sségteljesen selejtezze le az anyagi forrasok TR1 Atalakitd 28391050 | Z8 391050
fenntarthaté védelme érdekében.
Ezt a terméket nem szabad a tobbi kereskedelmi hulladékkal
egyltt leszelektalni.
C366 10 03/2011
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Ajanlott alkatrészek
A kovetkez6kben az alkatrészek listaja lathatd, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Modell

Leiras
Alap FM

M Star sziir6készlet 40000338 40000492

© Szrétomitd Z8 17026
© Sz(iré kamra tomités 40000762
Q SzUrébilincs Z8 18079
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Hibaelharitas

Probléma Ok Javasolt tennivalé

Razza a szlirét. Cserélje ki, ha ez nem

Eltomddott elsédleges sz(ird .
megfeleld.

Eldugult szivécsé Ellendrizze a szivécsovet és tisztitsa ki.

Ellenérizze a beallitast.

Ellenérizze a motor elektromos
bemenetét.

Uritse ki a tartalyt.

Lépjen kapcsolatba egy felhatalmazott
viszontelado szervizzel, ha sziikséges.

A vakuumos tisztitdé azonnal leall

Aramkér megszakité mikddés

Szivarog a szemét a vakuumos

tisZtitobol A sz(ir6 elhasznalt Cserélje ki egy azonos tipusuval.

. . . . . Ellenérizzen minden alap csatlakozast.
Elektrosztatikus aram a vakuumos Nem valésagos vagy szakszer(tlen e e .
e . . Kiléndsen a bemenet csatlakozasait
tisztiton foldelés

ellendrizze.

A vakuumos tisztité nem indul el a . ek les s s Emelje ki a tartalyt és tisztitsa ki a
Lo . A szintmér6 toml6 eltdomodott . w4
tartaly kitritése utan szintezd érzékel6t.
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ATTENZIONE! WARNING! ATTENTION! ACHTUNG! ATENCION!
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0612010 CEALTO DIRETTIVE COMUNITARIE CE - EC DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
ichiariamo sotto la nostra responsabilta che la macchina sopra descritta & conforme alle Direttive e agli Standard sotto descritt
La presente dichiarazione perde la sua valdita: - qualora vengano apportate modifiche alla macchin:

- qualora non vengano rispetate le prescrizioni del manuale di uso e manutenzione.

WG - RICHTLINIEN - EG - KONFORMITATSERKLARUNG
rarkliran urier lgener Veraniwrtung, dasa die uf diesam Batt bescigbane Masching den isr angsflfrign Richtiian und Normen entspric
iese Erkiarung verliert inre Galtigkeit bald Anderungen an der Maschine vorgenommen
Sobald i im Handbugh for Gobrauch und Warung sninaltanen Vorschrien nicht berticksichiigt erdon

( EC DECLARATION OF CONFORMITY

Annex Il 1A - 2006/42/EC

Nilfisk-Advance

DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES CE - DECLARATON DE CONFORMITE CE
ous déclarons sous ol seul responsatie que 2 machine décrils sur e recto o a page estconforme aux diective et normes quiy sont mentonnées

La présente declaration perd toute validit: ~ sila machine subit des modification:

' V4 Sils prescriptons contenuss dans ce maneldutisatin et denretien ne sont pas respectéos
Nilfisk-Advance

yi DIRECTIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE V4
Sede Legale ectaramos bajo nuesira responsabilidad que la maquina descripta en el frente de Ia pagina cumple con fas direciivas y normas enumeradas.
Via F. Turati, 16118 7 La presente declaracién pierde su valdez ~Enel caso e se nroduzcan modifcaciones enlamaguna "
- En el caso que no so respeten las ol manual de uso
20121 Milano MODELLO [ - — -
MERNICE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENST- PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EvRoPsKEHcﬁoLECENSWI
Sede Operativa: /' la svou vlastni zodpovédnost prohlasujeme, ze zafizeni popsané v uveﬂu t6to publikace vyhovuje normam a s smemicim v ni uveden
Via Porrettana, 1991 Tolo proniasent srde! Svou platnost v nasieducieh pripadocn - pokud by ka 2afizent oyl provedany Zmeny: L(
okud by nebyly respekiovény pokyny a natizeni uvedené v télo dEvatelské priutce.

#1059 Zocea (Modena) ltaly CATEGORIA [ j - P Y nebyly resp: y pokyny Pl

SMERNICE EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA - PREHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI EURORSKEHO SPOLOCENSTVA

Tel. +39 059 9730000
Na viastng popisané v ivodu yhovuje normam a smerniciam v nej \?en ‘yeh

Fax +39 059 9730099
www.nilfisk-cfm.it - info@nilfisk-cfm.it
C.F. 01220680936 - P. IVA

Tolo prehlasente siraca svbj plainoat v nasiedujicich pipadoch: - ok by na sariadent boi provedan zman
- ak by neboli respekiované pokyny a nariadenia uvedené v lejto uzivatel'ské prirutke.

'SMERNICA EVROPSKE GOSPODARSKE SKUPNOSTI - IZJAVA O USTREZNOSTI S SME]
s svojo odgovormot zsvjamo, da naprava, i j napisana v v te publkacie ustreza standardom in smer
%@ je prislo do kakrsnekoli spremembe na napray

AMLEVROPSKE SKUPNOSTI

\

1) We declare under our own responsibility that the machine describs \wsl compliance with the Directives and
Standards below listed:

Ta izjava preneha veljati v slede ih primerin:

Di
C

j verklaren onder onze verantwoordeljkheid dat de machint

De onderhavige verklaring verliest zijn geldigheid: -

N;

+ Machine directive: 2006/42/EC

DET EUROP/EISKE F/ELLESSKABS DIREKTIVER - EU LER|
i erkasrer hermed under fuldt ansvar, at den pa forsiden beskrevne maskine er konform med og o 8 Girokbver g her indaholde norme.
ierveerende erkleering mister sin gyldighed: - safremt der foretages zendringer pa maskinen
- safremt anvisningerne i brugs- og vedii

EK KOMUNIT AR AS DIREKT IVAS -
plieci am uz m Ly abid o, ka mas Tna kas aprakst 125 s lapas prick=pus o o it
$is certifk ats zaud e savu der igum: - ja, mas inai tiek veiktas izmai
Ja nobek iov ool hetosanas ug

“ERTIFIK ATS _
j am direkt 1v am un normam.

ENISO 12100-1, EN ISO 12100-2
EN 60335-1, EN 60335-2-69

+ EMC directive: 2004/108/&
2) Satisfies the following harmonized standards: %

:
b
:
&
;
;
;
;
b
:

EN 55014-1 EL Direktiiv - EL vat n
iniame omal vastuuse of sl Kioldlud masi onvasavusos Uamaniy maanustega
Kiesolev deklaralsioon kaotab kehtivuse juhul kui: - masinat modifts
3) Technical file : Nilfisk-Ad o peata kil Kasutamiaga hooldus;REfds etenahiud reegitest
EUROOPAN YHTEISON DIREKTIIVIT - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
4) This declaration is no longer valid Vakuutamme omallsvasuulanme, et ehden eupudel kiatly kone vsiaa ffa letluja drektive f nomeja
Wh dfonti e 1o the Machi Tam vakuutus ei ole voimassa s koneeseen tendn mu
- Whenever modifications are made fo the ine - jos kaytta- ja 9-oppaan slsahamla ohjeita ei noudateta.
- Whenever the provisions contained igthe in: ns manual are not respected EC BENDRIJOS DIREKTYVOS - EUROPOS BENDRIJOS EC DIREKTYVOMS DEKLARACIJA
Prisimdami atsakomyb dekaruojame kad tiuliniame lape nurt : aitinka tia Svardintoms direktyvoms ir normos.
$i deklaracija tampa negaiiojania jeiqu pakei onsirukcia
Jeig hestaika
Niddhjaraw aht rresponsabbit taghna i -megns deski
Din id-diarazzioni lef i-validita taghha isirl
i< ma |
B Y WSPOLNOTOWE EWG - DEKLARACJA ZGODNO'SCI EC
/ Deklarsemy pod wiasna odpowiedziainosci , z¢ MBgna opisana na sironie yulowe) speinia wymog! wZmiankowanych na t) stroie dyrektyw | o
Niniejsza deklaracia fraci waznosc ~w prypacku wykonania zmian w maszynie
/ - praypacku nieprzestrzegania zaleced zawartych w insiruki obstugi i konsenwai
DIREGFIVAS COMUNITARIAS EC - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EC
Y 4 Declaramas sob nossa rasponsabiidada que a fuina descra nafronte dafolha s o conformicade com as diectivas o nomas i stadas
Apresente declaragao perde a sua valdez o forom feitas modifcagdes na méqui
/ ~5 o orem respeitadas as prescrwms contidas no manual de uso e manutengao.
GEMENSKAPSDIREKTIV EG - EG-KONFORMITETSFORKLARING
Y 4 Hmec feriararu ochpitar o ansarghr it den maskinsom beles i ades amca verens e e dedrkt oh kiner som cir anges.
Denna forklaring foiorar sin gitighet: om modifieringar uffrs pa maskine
/ y 4 ~om &) de foresiaiir foll som fins § handboken for drift och underhall
KOZOSSEG! IRANYELVEK - EK SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
Feelosséqink tdtaben kisler, hogy a s Smotein e g6 megill  abban o ényheknek s obranyoknak
Jelen nyiatkozat érvényet ves: ~amennyiben a gépet m
Zocea, L menmtben a hatenin e brsantartas kéziksnyubon trtaimazoff lirsokatnom ek bo.
KOINOTIKOI KANONIEMOI EOK_ - AHAGEH MIXTOTHTAE EK
oy v i s Y b5 xan i 0B
Rapotin Sfen v TV o6 S i o s o
pitons K owvripnon

Machines Directive

Electro Magnetic Compatibilty oo

Harmonized Regulation Applied EN |so mum, EN SO 12100-2, EN 60335-1, EN 60335-2-69, EN 55014-1
Responsible for the technical file according to 2006/42/EC: Nilfisk-Advance
The present declaration loses its validity - in case of modifications to the machine - when the rules cited in the use and maintenance booklet are not
respected
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EC DECLARATION OF CONFORMITY - Annex II'1A - 2006/42/EC
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